RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 17 CALIBER 40" CLEANING ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with a
new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the finest
available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores with a
cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel rifling. The
ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle stock. Proof
Positive Jags sold separately. Here’s a list of Proof Positive Bore Stix features: -
Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates false copper
reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to prevent damage \
during use - Female ended ferrule is machined to provide an edge-free transition
between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need for adaptors. - Highly
advanced rod coating that provides anti-wear characteristics and prevents debris
from embedding - Ergonomic, cushioned handle with an unparalleled ball bearing
system. All .17 & .20 caliber rods use 5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

Name: BORE TECH 17 CALIBER 40" CLEANING ROD
Manufacturer: BORE TECH

Product no.: 749101569

Mfr. No.: BSTX-1740-0

Caliber: 17 Caliber (.172)

Length: 40

Material: Alloy Steel

Style: Rifle

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 667739917407

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Bore Tech 17 Kaliber 40"
Putzstock

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Bore Tech Proof Positive Bore Stix fiir deine Gewehrreinigung entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des
Putzstocks zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Putzstock nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird: Reinigung von
Gewehrlaufen.

® Gehe vorsichtig mit dem Putzstock um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte den Putzstock auRBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife den Putzstock vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers, um einen sicheren Betrieb sicherzustellen.

®* Melde alle Unfélle oder unsicheren Bedingungen den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Putzstocks entladen ist.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

®* Vermeide UbermaRige Kraft beim Einfiihren oder Entfernen des Putzstocks, um Schaden am Lauf oder am
Putzstock selbst zu vermeiden.

® Verwende den Putzstock nicht mit Reinigungsmitteln oder Chemikalien, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

® |agere den Putzstock an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

® | ass den Putzstock wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlielich Putzstock, Reinigungspatches und
empfohlene Reinigungsmittel.

2. Verwendung des Putzstocks:

® Befestige den entsprechenden Proof Positive Jag am Putzstock.

® Fihre den Putzstock vom Kammerende in den Lauf ein und achte darauf, dass er der Laufzugsform
folgt.

®* Verwende eine sanfte Hin und Herbewegung, um den Lauf zu reinigen, und vermeide Gbermafige
Kraft.

* Entferne nach dem Reinigen den Putzstock und den Jag vorsichtig aus dem Lauf.

3. Nach der Reinigung:
® Uberpriufe den Putzstock nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Reinige den Putzstock mit einem weichen Tuch und bewahre ihn in einem Schutzgehduse oder Halter
auf,

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Putzstock verantwortungsbewusst gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Putzstock irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass er keine Gefahr fur

die Umwelt oder Personen darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheitsanweisungen oder der Verwendung der Bore Tech Proof
Positive Bore Stix schaue bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt

werden, oder besuche die offizielle Website.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die sichere und effektive
Reinigung deines Gewehrs mit dem Bore Tech Putzstock.



Safety Instruction Guide for Bore Tech 17 Caliber 40"
Cleaning Rod

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix for your rifle cleaning needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the cleaning rod. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose: cleaning rifle barrels.
Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.

Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the cleaning rod for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer instructions and guidelines to ensure safe operation.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when cleaning firearms.
® Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning rod to prevent damage to the barrel or

the rod itself.
Do not use the cleaning rod with any cleaning solvents or chemicals that are not recommended by the
manufacturer.

® Store the cleaning rod in a dry place to prevent rust and corrosion.
® Do not leave the cleaning rod unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, cleaning patches, and any
recommended cleaning solvents.

Using the Cleaning Rod:
® Attach the appropriate Proof Positive Jag to the cleaning rod.
® [nsert the cleaning rod into the barrel from the chamber end, ensuring it follows the barrel rifling.
® Use a gentle backandforth motion to clean the barrel, avoiding excessive force.
® After cleaning, remove the cleaning rod and jag from the barrel carefully.

PostCleaning:

® |nspect the cleaning rod for any signs of wear or damage after use.
® Clean the cleaning rod with a soft cloth and store it in a protective case or holder.

Disposal Instructions

Dispose of the cleaning rod responsibly, in accordance with local regulations.
If the cleaning rod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents harm to the
environment or individuals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety instructions or use of the Bore Tech Proof Positive Bore Stix,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the official website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and effective cleaning of your rifle with the Bore
Tech cleaning rod.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla de
Limpieza Bore Tech 17 Caliber 40"

Introduccion

Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive para tus necesidades de limpieza de rifle. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de la varilla de
limpieza. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de que la varilla de limpieza se use solo para su propésito previsto: limpiar cafiones de rifle.
Siempre maneja la varilla de limpieza con cuidado para evitar lesiones.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de dafio antes de usarla. No la uses si esta
dafiada.

® Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para asegurar una operacion segura.

® En caso de cualquier accidente o condiciones inseguras, reportalos a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.

® Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la varilla de limpieza para prevenir dafios en el cafién o en la
varilla misma.

® No uses la varilla de limpieza con solventes de limpieza o quimicos que no sean recomendados por el
fabricante.

® Almacena la varilla de limpieza en un lugar seco para prevenir éxido y corrosion.

®* No dejes la varilla de limpieza desatendida mientras la estés usando.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, parches de
limpieza y cualquier solvente de limpieza recomendado.

2. Uso de la Varilla de Limpieza:
® Conecta el Jag Proof Positive apropiado a la varilla de limpieza.
® |Inserta la varilla de limpieza en el cafion desde el extremo de la recamara, asegurandote de que siga
el estriado del cafon.
® Usa un movimiento suave de vaivén para limpiar el cafién, evitando la fuerza excesiva.
® Después de limpiar, retira la varilla de limpieza y el jag del cafion con cuidado.

3. Postlimpieza:

® |nspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio después de su uso.
® Limpia la varilla de limpieza con un pafio suave y guardala en un estuche o soporte protector.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la varilla de limpieza de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila varilla de limpieza esta dafiada mas alla de la reparacion, asegurate de desecharla de una manera que
prevenga dafios al medio ambiente o a las personas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto a las instrucciones de seguridad o el uso de las varillas de limpieza
Bore Tech Proof Positive, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del
producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de una limpieza segura y efectiva de tu rifle con
la varilla de limpieza Bore Tech.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage Bore
Tech 17 Calibre 40"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bore Tech Proof Positive Bore Stix pour vos besoins de nettoyage de fusil. Ce guide fournit
des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire de la tige de nettoyage.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la tige de nettoyage est utilisée uniguement a des fins prévues : nettoyer les canons de fusil.
Manipulez toujours la tige de nettoyage avec précaution pour éviter les blessures.

Gardez la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez toujours la tige de nettoyage pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle
est endommagée.

Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour garantir un fonctionnement sir.

En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié¢, comme des lunettes de sécurité, lors du
nettoyage des armes a feu.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la tige de nettoyage pour éviter
d'endommager le canon ou la tige elleméme.

Ne pas utiliser la tige de nettoyage avec des solvants ou des produits chimiques qui ne sont pas
recommandés par le fabricant.

Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Ne laissez pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sQre.
® Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, des patchs de
nettoyage et tout solvant de nettoyage recommandé.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :

Fixez le Jag Proof Positive approprié a la tige de nettoyage.
Insérez la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la chambre, en vous assurant qu'elle suit
le rayage du canon.
Utilisez un mouvement doux de vaetvient pour nettoyer le canon, en évitant une force excessive.
® Apres le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage et le jag du canon.

PostNettoyage :

® |nspectez la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage apres utilisation.
®* Nettoyez la tige de nettoyage avec un chiffon doux et rangezla dans un étui ou un support de
protection.

Instructions d'Elimination

Eliminez la tige de nettoyage de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.
Si la tige de nettoyage est endommagée audela de toute réparation, assurezvous qu'elle est éliminée de
maniére a prévenir tout dommage a I'environnement ou aux individus.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les instructions de sécurité ou I'utilisation des Bore Tech Proof
Positive Bore Stix, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter

le site Web officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez d'un nettoyage sdr et efficace de votre fusil avec la
tige de nettoyage Bore Tech.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ramo di Pulizia
Bore Tech 17 Calibro 40"

Introduzione

Grazie per aver scelto le barre Bore Tech Proof Positive Bore Stix per le tue esigenze di pulizia del fucile. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro del ramo di pulizia. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il ramo di pulizia venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle canne dei fucili.
Maneggia sempre il ramo di pulizia con attenzione per evitare infortuni.

Tieni il ramo di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre il ramo di pulizia per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per garantire un funzionamento sicuro.

In caso di incidenti o condizioni di insicurezza, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il ramo di pulizia.
Utilizza I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
pulisci le armi da fuoco.

® Evita di usare una forza eccessiva quando inserisci o rimuovi il ramo di pulizia per prevenire danni alla canna
o al ramo stesso.

® Non utilizzare il ramo di pulizia con solventi o sostanze chimiche di pulizia che non sono raccomandati dal
produttore.

® Conserva il ramo di pulizia in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.
Non lasciare il ramo di pulizia incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il ramo di pulizia, i panni di pulizia e qualsiasi
solvente di pulizia raccomandato.

2. Utilizzo del Ramo di Pulizia:

® Attacca il Jag Proof Positive appropriato al ramo di pulizia.
Inserisci il ramo di pulizia nella canna dalla parte della camera, assicurandoti che segua le rigature
della canna.
Utilizza un movimento dolce avanti e indietro per pulire la canna, evitando forze eccessive.
Dopo la pulizia, rimuovi il ramo di pulizia e il jag dalla canna con attenzione.

3. PostPulizia:

® Controlla il ramo di pulizia per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.
® Pulisci il ramo di pulizia con un panno morbido e conservalo in una custodia o supporto protettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il ramo di pulizia in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
® Se il ramo di pulizia € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire
danni all'ambiente o agli individui.

Contatti per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le istruzioni di sicurezza o I'uso delle barre Bore Tech Proof
Positive Bore Stix, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi una pulizia sicura ed efficace del tuo fucile con il
ramo di pulizia Bore Tech.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rurki Czyszczacej Bore
Tech 17 Kaliber 40"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor rurki czyszczacej Bore Tech Proof Positive Bore Stix do czyszczenia Twojej broni. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie rurki czyszczacej. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze rurka czyszczaca jest uzywana tylko do jej zamierzonego celu: czyszczenia lufy strzelby.
Zawsze obchodz sie z rurkg czyszczgcg ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj rurke czyszczaca z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zawsze sprawdzaj rurke czyszczgca pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i zaleceniami producenta, aby zapewnic¢ bezpieczng obstuge.
W przypadku jakichkolwiek wypadkow lub niebezpiecznych sytuacji zgto$ je odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem rurki czyszczace).

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne, podczas czyszczenia
broni.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania rurki czyszczacej, aby zapobiec
uszkodzeniu lufy lub samej rurki.

® Nie uzywaj rurki czyszczacej z zadnymi Srodkami czyszczgcymi lub chemikaliami, ktére nie sg zalecane przez
producenta.

® Przechowuj rurke czyszczacg w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i korozji.

® Nie zostawiaj rurki czyszczacej bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym rurke czyszczaca, wkiladki czyszczace
oraz zalecane $rodki czyszczace.

2. Uzycie Rurki Czyszczacej:
Przymocuj odpowiedni Proof Positive Jag do rurki czyszczgcej.
WI6z rurke czyszczaca do lufy od strony komory, upewniajac sie, ze podaza za ryflowaniem lufy.

[ )
[ ]
® Uzyj delikatnego ruchu tam i z powrotem, aby wyczysci¢ lufe, unikajgc nadmiernej sity.
® Po czyszczeniu ostroznie wyjmij rurke czyszczaca i jag z lufy.

3. Po Czyszczeniu:

® Sprawdz rurke czyszczaca pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen po uzyciu.
® Wyczys$c¢ rurke czyszczaca miekkag szmatka i przechowuj ja w ochronnym etui lub uchwycie.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj rurke czyszczaca odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli rurka czyszczaca jest uszkodzona w sposéb, ktéry uniemozliwia jej naprawe, upewnij sie, ze jest
utylizowana w sposoéb, ktory zapobiega szkodom dla srodowiska lub oséb.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instrukcji bezpieczenstwa lub uzycia rurki czyszczacej
Bore Tech Proof Positive Bore Stix, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;j.

Dziekujemy za uwage po$wiecona tym instrukcjom bezpieczeristwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego
czyszczenia Twojej broni za pomoca rurki czyszczacej Bore Tech.



Turvallisuusohjeet Bore Tech 17 Kaliiperin 40"
Puhdistuspuikolle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Bore Tech puhdistuspuikon aseesi puhdistustarpeisiin. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia puhdistuspuikon turvalliseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd puhdistuspuikkoa kéaytetédan vain sen tarkoitukseen: asepiippujen puhdistamiseen.

Kasittele puhdistuspuikkoa aina varovasti, jotta valtat loukkaantumiset.

Pida puhdistuspuikko lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuspuikko aina ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kédyt4, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisen kayton varmistamiseksi.

limoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikon kaytt6a.

® Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, aseiden puhdistamisen aikana.

® Valta liiallista voimaa puhdistuspuikon asettamisessa tai poistamisessa, jotta estat vaurioita piipulle tai puikolle
itselleen.

* Ala kayta puhdistuspuikkoa minkaén valmistajan suosittelemattomien puhdistussuihkeiden tai kemikaalien
kanssa.

® Sailyta puhdistuspuikko kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

* Al4 jata puhdistuspuikkoa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistuspuikko, puhdistuslaput ja kaikki
suositellut puhdistussuihkeet.
2. Puhdistuspuikon kayttaminen:
® Kiinnita sopiva Proof Positive Jag puhdistuspuikkoon.
® Aseta puhdistuspuikko piippuun kamaripaasta, varmistaen, etté se seuraa piipun riflingia.
® Kayta hellavaraista edestakaista liiketta puhdistaaksesi piippu, valta liiallista voimaa.
® Puhdistuksen jalkeen poista puhdistuspuikko ja jag piipusta varovasti.

3. Puhdistuksen jalkeinen tarkastus:

® Tarkista puhdistuspuikko mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta kayton jalkeen.
® Puhdista puhdistuspuikko pehmeaélla kankaalla ja sailyta se suojakotelossa tai pidikkeessa.

Havitysohjeet

® Havita puhdistuspuikko vastuullisesti paikallisten sddddsten mukaisesti.
® Jos puhdistuspuikko on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, etta se havitetadn tavalla, joka estaa
vahinkoa ymparistélle tai henkildille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Bore Tech puhdistuspuikon turvallisuusohjeista tai kaytosta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile virallisella verkkosivustolla.



Kiitos, etté otit huomioon ndma turvallisuusohjeet. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta aseesi puhdistamisesta Bore
Tech puhdistuspuikon avulla.



Sakerhetsinstruktionsguide for Bore Tech 17 Kaliber
40" Rengoringsstang

Introduktion

Tack for att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix fér dina behov av gevarsrengéring. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker anvandning av rengdringsstangen. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att rengoringsstangen endast anvands for sitt avsedda syfte: rengdring av gevarspipor.

Hantera alltid rengoringsstangen med forsiktighet for att undvika skador.

Hall rengoringsstangen utom rackhall for barn och utsatta individer.

Inspektera alltid rengéringsstangen for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for att sdkerstélla saker drift.

Vid olyckor eller osakra forhallanden, rapportera dem till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander rengoringsstangen.
® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, nar du rengor vapen.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort rengoringsstangen for att forhindra skador pa

pipan eller stangen sjalv.
Anvand inte rengoringsstangen med nagra rengdringslésningar eller kemikalier som inte rekommenderas av

tillverkaren.

® Forvara rengoringsstangen pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion.
® Lamna inte rengdringsstangen utan uppsikt medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengoringsmaterial, inklusive rengoringsstang, rengéringslappar och eventuella
rekommenderade rengoéringslésningar.

Anvinda rengoringsstangen:

Fast den lampliga Proof Positive Jag pa rengoringsstangen.
Satt in rengdringsstangen i pipan fran kammaren, och se till att den foljer pipans rafflor.
Anvand en forsiktig fram och tillbaka rorelse for att reng6ra pipan, undvik dverdriven kraft.

[ )
[ ]
[ ]
® Efter rengoring, ta forsiktigt bort rengoringsstangen och jagen fran pipan.

3. Efter rengéring:

* |nspektera rengoringsstangen for eventuella tecken pa slitage eller skador efter anvandning.
® Rengor rengdringsstangen med en mjuk trasa och férvara den i ett skyddande fodral eller hallare.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera rengoringsstangen pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om rengoringsstangen &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar skada

pa miljén eller individer.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende sakerhetsinstruktionerna eller anvandningen av Bore Tech Proof
Positive Bore Stix, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produktférpackningen eller besdk

den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av séker och effektiv rengoring av ditt gevar med
Bore Tech rengéringsstang.



Bezpecnostni pokyny pro ty€ na €isténi hlavnheé Bore
Tech 17 Caliber 40"

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali ty¢ Bore Tech Proof Positive Bore Stix pro ¢isténi vasi pusky. Tento priivodce obsahuje
ddlezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani této tye. Pfed pouZitim produktu si
prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze ty€ na CiSténi je pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Gcelu: Cisténi hlavni pusky.
Vzdy manipulujte s tyCi na CiSténi opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte ty¢ na Cisténi mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte ty¢ na Cisténi na jakékoli znamky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poSkozena.

® Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce, aby byla zajisténa bezpecné operace.

® V pfipadé jakychkoli nehod nebo nebezpeénych podminek je hlaste pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® \zZdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim tyCe na Cisténi.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle, pfi CiSténi zbrani.

* Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi vkladani nebo vyjimani ty€e na Cisténi, abyste pfedesli poSkozeni
hlavné nebo samotné tyce.

®* Nepouzivejte ty¢€ na CiSténi s zadnymi Cisticimi prostfedky nebo chemikaliemi, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

® Ukladejte ty¢ na Cisténi na suchém misté, aby se zabranilo rzi a korozi.

® Nenechavejte ty¢ na Cisténi bez dozoru béhem pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran GpIné vybita a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Pf¥ipravte si vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné ty€e na Cisténi, Cisticich zatek a jakychkoli
doporuéenych Gisticich prostredka.
2. Pouziti ty€e na Cisténi:
Pripojte vhodny Proof Positive Jag k ty€i na Cisténi.
Vlozte ty€ na CiSténi do hlavné od konce komory, ujistéte se, Ze sleduje drazkovani hlavné.
Pouzijte jemny pohyb tam a zpét k €isténi hlavné, vyhnéte se nadmérné sile.
Po CiSténi opatrné vyjméte ty€ na CiSténi a jag z hlavné.

3. Po cistént:

® Po pouziti zkontrolujte ty€ na CiSténi na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
* Vycistéte ty¢ na Cisténi mékkym hadfikem a ulozte ji do ochranného pouzdra nebo drzaku.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte ty€ na Cisténi odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je ty¢ na Citéni poSkozena a nelze ji opravit, zajistéte, aby byla likvidovana zptisobem, ktery zabraruje

poskozeni Zivotniho prostiedi nebo jednotlivca.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpeénostnich pokyn( nebo pouZzivani tyée Bore Tech Proof Positive
Bore Stix se prosim obratte na kontaktni Gidaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové

stranky.

Dé&kujeme vam za pozornost k t&€mto bezpecénostnim pokynim. UZivejte si bezpeéné a efektivni ¢isténi vasi pusky s
tyCi Bore Tech.



